LED User Guide

Micro/Macro Drive
Front Clamp

Macro Drive Micro Drive

Rubber Strap

Micro Drive Rear Clamp

This instruction manual covers the operation and care of the Micro Drive Front LED, Micro Drive Rear LED, and Macro
Drive Front LED Lighting units.

Please READ THIS ENTIRE MANUAL before operation in order to ensure proper use and care of your new
Lezyne LED Light. Traffic laws mandating lighting vary from country to country. We strongly suggest you inform
yourself about lighting laws in the country of intended use.

Warnings:

DO NOT look directly into the light beam, or shine in another person’s eyes.
DO NOT use the "Daytime" safety mode of the Micro Drive Rear after dark. ONLY for use during daytime hours.

Lezyne LED Lights are water resistant under normal conditions, but are NOT waterproof. DO NOT SUBMERGE UNDER
WATER. If moisture gets inside the body, remove the rear cap and air-out until completely dry.

NEVERATTEMPT TO REMOVE THE ELECTRONICS. Doing so will void your warranty.

Lezyne USA Inc./Lezyne Co., Ltd. does not accept any liability for injuries or other damages resulting from the use of
this product in any circumstances.

Warranty:

Inthe U.S.and U.K., Lezyne LED Lights carry a two (2) year warranty from the original purchase date to the original owner
(proof of purchase is required). This warranty covers materials and manufacturing defects on the LED light housing,
electronics, LED, and the mounting bracket supplied. Lezyne Batteries carry a 6 month warranty against any manufacturing
defects. Issues not covered by the warranty include normal wear and tear, improper installation, attempting to access
electronics, modifying electronics, damage or failure due to accident, misuse, abuse, and neglect.

For warranty issues outside of the United States, please contact the distributor/retailer for your country or region
directly.

Mounting:

Operation:
1. i) On/Off: hold 2 sec 2. (B Click to cycle modes 3. i) Daytime*: hold 5 sec
A A ‘
L 2

*Daytime safety mode (Micro Drive Rear ONLY): With the light off, press and hold the power button for five (5) seconds,
until the light flashes. The light will now enter a brighter flash mode for daytime riding. Once turned off the light will
return to normal.

Run Times and Modes:

Micro Drive (Front) | Micro Drive (Rear) | Macro Drive (Front)

Enduro 100 Im/3hr 30Im/2.5hr 200 Im/4.5hr

Blast 150 Im/2hr X 300Im/3hr
Economy 50 Im/6hr 51Im/16hr 100 Im/9hr
Flash 1 100 Im/6hr 301Im/5hr 300 Im/6hr
Flash 2 100Im/6hr 30Im/5hr 300 Im/6hr

Pulse X 301Im/5hr X
Daytime X 701m/1.25hr X

Battery Monitor: Lezyne LED Lights are equipped with a battery monitor to indicate remaining run time during use. A
green and red LED located in the power button show the battery status.

Battery Check: When the light is OFF you can check the charge level. Click the power button once to display the charge
status for 2 seconds. A red LED means you should charge the light before your ride.

N
@ =50% battery @ <20min. ,//l\\f <5min.

@ >70% battery

Thermal protection circuit: Lezyne LED Lights are protected by a thermal detection system. If the operating temperature
of the light gets too high, the light will automatically change to the lowest setting. After five (5) minutes, you can then
change the light back to the previous mode setting.

Charging:

Para los problemas de garantia fuera de los Estados Unidos, por favor pongase en contacto con el distribuidor /
minorista de su pais o region directamente.

Monlaje:

Before using your Lezyne LED Light for the first time, fully charge the battery.

To charge your light:

P

. Turn the light off.

Locate and open the light's rear cap.

. For the Micro Drive LED Light directly insert the USB thumb stick into a powered USB port. For the Macro drive
insert the small end of the USB cable into the light and the other end of the cable into a powered USB port.

. Once charging, the green LED will flash.

If the LED light does not flash when plugged in, the USB port you have selected may not be a powered port.

Please try another USB port that is a powered source.

. The light will be fully charged in 3-4 hours, or when the green LED becomes solid.

.Remove the light from the charger and reinstall the rear cap. Be certain it is tight to assure water tightness.

8. If there is a problem with the battery both, the red and green LED will light up.
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Charging

@ Fully Charged

More Information:

Operacion:

() Durante el Dia *:
mantener pulsado
5segundos

(p Encendido/Apagado: q) Haga clic para ;
= mantenga pulsado 2 2. = modosdeciclo o=
g segundos hd

g

*Modo de seguridad Durante el Dias (SOLAMENTE Micro Drive Rear): Con la luz apagada, presione y mantenga presionado
el botén de encendido por cinco (5) segundos, hasta que la luz parpadeé. La luz ahora va a entrar en un modo de flash
mas brillante para el uso durante el dia. Una vez apagada, la luz volverd a la normalidad.

Ejecutar tiempos y modos:

For more information and instructional videos about Lezyne LED Lights, visit: http://lezyne.com/led-lights-category
For Lezyne LED Light accessories and replacement parts, visit: http://magshop.lezyne.com/ledlights/led-extras.html
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Guioa de uso

para Lezyne LED

Espanol

Abrazadera
delantera

Correa de caucho Micro Drive Abrazadera trasera

Micro Drive

Macro Drive

El siguiente manual de instrucciones describe el funcionamiento y el cuidado de los sistemas de Luz Micro Drive Front
LED, Micro Drive Rear, y Macro Drive Front LED.

Por favor, LEATODO EL MANUAL antes de su operacion para asegurarse del uso adecuado y el cuidado de su
nueva Luz Lezyne LED. Las leyes de transito sobre iluminacién varian de pais a pais. Le sugerimos que se informe
acerca de las leyes de iluminacion en el pais de uso.

Advertencias:

Micro/Macro Drive

Micro Drive (Front) | Micro Drive (Rear) | Macro Drive (Front)

Enduro 100 Im/3hr 30im/2.5hr 200 Im/4.5hr

Blast 150 Im/2hr X 300Im/3hr
Economy 50 Im/6hr 5Im/16hr 100 Im/9hr

Flash 1 100 Im/6hr 30Im/5hr 300 Im/6hr

Flash 2 100im/6hr 30Im/5hr 300 Im/6hr

Pulse X 30Im/5hr X
Daytime X 70 Im/1.25hr X

Monitor de bateria: luces Lezyne LED estan equipadas con un monitor de bateria para indicar el tiempo restante de uso
durante su operacion. Un LED verde y rojo situados en el botdn de encendido muestran el estado de la bateria.

Revision de bateria: Cuando la luz esta APAGADA, se puede revisar el nivel de carga. Haga clic el botdn de encendido una
vez para mostrar el estado de carga por 2 sequndos. Un LED rojo significa que usted debe cargar la luz antes de su uso.

M @ >70% de bateria @> =50% de bateria @ <20min.
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Circuito de proteccion térmica: Luces Lezyne LED estan protegidas por un sistema de deteccion térmica. Silatemperatura
de funcionamiento de la luz es muy alta, la luz cambiara automaticamente a la posicion mas baja. Después de cinco (5)
minutos, usted puede entonces cambiar la luz a sumodo previo.

De Carga:

;@\} <5 min.

NO mire directamente al rayo de luz, o apunte el rayo de luz a los ojos de otra persona.
NO use el modo de seguridad de “Dia” de el modelo Micro Drive Rear en la noche. SOLO para uso durante el dia.

Luces Lezyne LED son resistentes al agua en condiciones de uso normal, pero NO son impermeables. NO SUMERJA
BAJO EL AGUA. Sila humedad penetra a la luz, quite la tapa posterior y |a bateria, abra la cubierta protectora USB y
deje al aire libre hasta que todo esté completamente seco.

NO INTENTE RETIRAR LA ELECTRONICA. Silo hace, anulara la garantia.

Lezyne USA Inc./Lezyne Co., Ltd. no asume ninguna responsabilidad por las lesiones u otros dafios que resulten del uso
de este producto bajo ningunas circunstancias.

Garantia:

En los Estado Unidos y Reino Unido, las luces Lezyne LED tienen dos (2) afios de garantia desde la fecha de compra al
propietario original (el comprobante de compra es necesario). Esta garantia cubre defectos de fabricaciony defectos
de materiales en la cubierta de la luz LED, la electrénica, LED, y el soporte de montaje incluido. Las baterias Lezyne
tienen una garantia de 6 meses contra cualquier defecto de fabricacion. Los asuntos no cubiertos por la garantia
incluyen el desgaste normal, lainstalacion incorrecta, intentando acceder a la electrdnica, la modificacion o acceso de
la electronica, los dafios o fallos debidos a accidentes, mal uso, abuso y negligencia.

Antes de usar su luz Lezyne LED por primera vez, cargue completamente la bateria.

Para cargar su luz:

P

. Apague laluz.
Busque y abra la tapa trasera de la luz.
. Paralaluz Micro Drive LED, inserte directamente el palo de memoria USB en un puerto USB. Para la Macro
Drive introduzca el extremo pequefio del cable USB a la luz y el otro extremo del cable a un puerto USB.
Una vez que se este cargando, el LED verde parpadeara.
Siel LED no parpadea cuando esta enchufado, el puerto USB que ha seleccionado puede no suministrar energia
eléctrica. Por favor, pruebe con otro puerto USB que suministre energia eléctrica.
. Laluz se cargara completamente en 3-4 horas, o cuando el LED verde se quede prendido.
Retire laluz del cargadory vuelva a instalar la tapa trasera. AsegUrese de que quede bien apretado para asegurar
la estanqueidad.
8. Si hay un problema con la bateria, tanto el rojo y el verde LED se iluminaran.
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(@)\/ Fully Charged

Mas Informacion:

Para mas informacion y videos instructivos acerca de luces Lezyne LED, visite: http://lezyne.com/led-lights-category
Para accesorios y partes de repuesto de luces Lezyne LED, visite: http://magshop.lezyne.com/ledlights/led-extras.html
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Lezyne LED Bedienungsanleifung

Deutsche

Micro/Macro Drive
Lenkerhalterung

Gummiband

Micro Drive

Macro Drive Micro Drive Halterung fiir Sattelstiitze
Diese Bedienungsanleitung erklart die Inbetriebnahme und Handhabung des Micro Drive Front LED’s, des Micro Drive
Rear LED (Ricklicht), und der Macro Drive Front LED Beleuchtung.

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung vor dem Betrieb, um eine ordnungsgeméRe Verwendung und Bedienung
lhres neuen Lezyne LED-Lichtes zu gewdhrleisten. Gesetze beziglich Beleuchtung im StraRenverkehr, sind von
Land zu Land verschieden. Wir empfehlen Ihnen dringend, sich Uber die geltenden Gesetze fir Beleuchtung in
lhrem Land zu informieren.

Warnungen:

Schauen Sie NIE direkt in den Lichtstrahl und/oder leuchten einer anderen Person in die Augen

Verwenden Sie den "Daytime" Sicherheits-Modus des Micro Drive hinten NICHT nach Einbruch der Dunkelheit. Dies ist
NUR fir den Einsatz wahrend des Tages.

Lezyne LED-Leuchten sind unter normalen Bedingungen Spritzwasserdicht, aber nicht wasserdicht. NIE UNTER
WASSER HALTEN. Wenn Feuchtigkeit in das Innere des Geh&uses dringt, entfernen Sie die hintere Kappe und lassen
esander Luft trocknen, bis es komplett getrocknet ist.

Versuchen Sie niemals die Elektronik zu entfernen. Andernfalls erlischt die Garantie.

Lezyne USA Inc./Lezyne Co., Ltd Gbernimmt in keinem Fall die Haftung fur Verletzungen oder sonstige Schaden, die
aus der Verwendung dieses Produkts resultieren.

Garantie:

Inden USA und UK, werden Ihnen auf die Lezyne LED’s zwei (2) Jahre Garantie gewéahrt, ab dem urspringlichen
Kaufdatum und fur den urspringlichen Eigentimer (Kaufnachweis erforderlich). Diese Garantie deckt Material-

und Herstellungsfehler auf dem Gehé&use, der Elektronik, dem LED, und der mitgelieferten Halterung ab. Lezyne
Batterien haben eine 6-monatige Garantie gegen alle Fabrikationsfehler. Falle, die nicht von der Garantie abgedeckt
sind: normaler Verschleif, unsachgemafe Installation, der Versuch, auf die Elektronik zuzugreifen, Modifizieren der
Elektronik, Beschadigung oder Ausfall durch Unfall, Missbrauch, falsche Behandlung und Vernachlassigung.

Fur Garantieabwicklungen auRerhalb den USA wenden Sie sich bitte direkt an den GroR-/ oder Einzelhéndler in Ihrem
Land.

Montage:

Bedienung: '

(I) Klicken, um durch 3 Q
. i die Modi zu schalten : i

A

*Tag-Sicherheits-Modus (nur fir Micro Drive Rear (Rickllicht)): Wenn das Licht aus ist, dricken und halten Sie den ,On/
Off* Knopf fir finf (5) Sekunden, bis das LED blinkt. Das sehr helle Blinken ist nur fir den Einsatz bei Tag gedacht. Wenn
das Licht ausgeschaltet wird, wird es beim néachsten einschalten in den normalen Modus zurickkehren.

()
1. % On/ Off: 2 Sek. halten 2 Daytime *: 5 Sek. halten

FUhren Zeiten und Maodi:

Micro Drive (Front) | Micro Drive (Rear) | Macro Drive (Front)

Enduro 100 Im/3hr 30Im/2.5hr 200Im/4.5hr

Blast 150 Im/2hr X 300 Im/3hr
Economy 50 Im/6hr 5Im/16hr 100 Im/9hr

Flash 1 100 Im/6hr 30 Im/5hr 300 Im/6hr

Flash 2 100Im/6hr 30Im/5hr 300 Im/6hr

Pulse X 30Im/5hr X
Daytime X 70 Im/1.25hr X




Akkustandanzeige: Lezyne LED Lampen sind mit einer Akkustandanzeige ausgestattet, um die verbleibenden Laufzeit
wiéhrend des Gebrauchs anzuzeigen. Eine grine und eine rote LED in der Power-Taste zeigen den Status an, in der sich
der Akku befindet.

Akku-Test: Wenn die Lampe ausgeschaltet ist, konnen Sie den Ladezustand berprifen. Klicken Sie auf die Power-Taste

einmal und der Ladezustand wird zwei (2) Sekunden lang angezeigt. Rotes Aufleuchten bedeutet, Sie sollten das Licht
noch vor dem néchsten Einsatz aufladen.

@ M >70% Akku @ =50% Akku

Thermische Schutzschaltung: Lezyne LED Lampen sind mit einem thermischen Ermittlungs-System geschitzt. Wenn
die Betriebstemperatur des LEDs zu hoch wird, wird das Licht automatisch auf die niedrigste Einstellung runtergeregelt.
Nach finf (5) Minuten kénnen Sie das Licht wieder im vorherigen Modus nutzen.

Aufladen:

NI
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I

<5 Min.

Bevor Sie Ihr Lezyne LED Licht zum ersten Mal benutzen, sollten Sie den Akku vollstandig aufladen.

Zum Aufladen des Akkus:

R

Schalten Sie die Lampe aus.

. Schrauben Sie die Endkappe am Gehause ab.

Fur die Micro Drive LED Lampe, stecken Sie den USB-Stick in einen USB-Schnittstelle. Bei den Macro Drive
Modellen stecken Sie das kleine Ende des USB-Kabels in die Lampe und das andere Ende des Kabels in einen
USB-Schnittstelle.

. Wenn vollstandig aufgeladen, leuchtet die Power-Taste grin.

. Wenn die Lampe eingesteckt ist und nicht blinkt, dann kann die USB-Schnittstelle, welche Sie ausgewahlt
haben, nicht stromfihrend sein. Bitte benutzen Sie in diesem Fall eine andere USB-Schnittstelle.

Das Licht wird nach ca. 3-4 Stunden komplett aufgeladen sein, oder wenn die Anzeige griin leuchtet.
Entfernen Sie das Ladegeréat von der Lampe und schrauben Sie die Endkappe wieder auf das Geh&use. Stellen
Sie sicher, dass diese fest sitzt, um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

8. Sollte ein Problem mit der Batterie auftreten, wird die Anzeige rote und griin leuchten.
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Weiltere Informationen:
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Fr weitere Informationen und Demovideos Gber Lezyne LED Beleuchtung besuchen Sie: http://lezyne.com/led-lights-category
Lezyne LED Beleuchtungs Zubehor und Ersatzteile finden Sie unter: http://magshop.lezyne.com/ledlights/led-extras.html
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Lampe LED Lezyne, Guide de lutilisateur

Francgais

Micro/Macro
Collier avant

Macro Drive Bande caoutchouc Micro Drive Collier arriére

Micro Drive

Ce guide concerne I'utilisation et I’entretien des lampes Micro Drive LED avant, Micro Drive LED arriére et Macro Drive
LED avant.

Veuillez LIRE ENTIEREMENT CE MANUEL afin d'utiliser correctement votre nouvelle lampe LED Lezyne. Les
lois de circulation varient d'un pays a un autre au sujet des éclairages. Nous vous conseillons fortement de vous
renseigner sur les lois en vigueur dans le pays oU vous utilisez votre lampe.lhrem Land zu informieren.

Avertissements:

NE REGARDEZ PAS directement le faisceau lumineux et ne |'orientez pas dans les yeux d’une autre personne.

N’UTILISEZ PAS le mode “Daytime” de la lampe Micro Drive LED apreés le crépuscule. NE L'UTILISER que pendant les
heures du jour.Lezyne LED.

Leslampes LED Lezyne résistent aux projections d’eau en conditions normales d'utilisation, elles ne sont pas étanches
al'immersion. NIMMERGER PAS SOUS L'EAU.

Ne tentez pas de démonter les parties électroniques, ceci annuleraila garantie.

Lezyne USA Inc./Lezyne Co., Ltd. ne pourra étre tenue comme responsable des blessures ou dommages causés par
I'utilisation de ce produit dans quelque circonstance que ce soit.

Garantie:

Aux USA et Royaume-Uni, les lampes Lezyne bénéficient d’'une garantie de 2 ans a partir de la premiére date d'achat
(une preuve d’achat est nécessaire). Cette garantie couvre les défauts matériels ou de fabrication sur le corps de la
lampe, |’électronique et le support de montage inclus.

Les batteries Lezyne sont couvertes par une garantie de 6 mois contre les défauts de fabrication. La garantie ne
couvre pas I'usure normale, une mauvaise installation, |a tentative d'atteinte a |’électronique, la modification de
I"électronique, les dommages ou défauts liés a un accident, une mauvaise utilisation, le défaut d’entretien.

Montage: —

Seatpost mounted
Micro Drive
Handlebar mounted
Micro/Macro Drive
Opeératlion:
1. L On/Off: tenirappuyé 2. L Cliquer pour 3. L Daytime*: tenir appuyé
W pendant 2 sec W atteindre les modes ‘ pendant 5 sec

A

*Mode de sécurité Daytime (Disponible UNIQUEMENT sur Micro Drive arriére) : Lorsque la lampe est éteinte, tenir appuyé
le bouton power pendant 5 secondes jusqu’a ce que la lampe clignote. La lampe est alors dans un mode clignotant plus
lumineux pour un usage de jour. Une fois éteinte, lalampe retourne en position normale.

Execultez remps el les modes:

I

Lezyne Led 1—#—7\73’( I\

Micro/Macro Drive

79507

Macro Drive

Micro Drive

SIN-RATvT Micro Drive U795
Z DENRERBAE L. Micro Drive Front LED, Micro Drive Rear LED, Macro Drive Front LEDD S MY GDIR{EL T EEE
[EDWTERHLTWET,

# LU Lezyne LED S+ hDEYIRERG AL IEEREZRRT Do, EARICIOHRBAEZINTHA TS
EEV, BIRZRBMFPERASETLITROSNTVE Y, AT 2ETORBICET 2ERE. 5 —EHR
THILEBBDET,

H -
=

Micro Drive (Front) | Micro Drive (Rear) | Macro Drive (Front)

Enduro 100Im/3hr 30Im/2.5hr 200Im/4.5hr

Blast 150 Im/2hr X 300 Im/3hr
Economy 50 Im/6hr 51Im/16hr 100 Im/9hr

Flash 1 100 Im/6hr 30 Im/5hr 300 Im/6hr

Flash 2 100im/6hr 30 Im/5hr 300 Im/6hr

Pulse X 30Im/5hr X
Daytime X 701m/1.25hr X

Témoins de batterie: Les lampes Lezyne sont équippées d’un témoin de batterie pour indiquer le temps d’utilisation
restant. Une LED verte et une LED rouge sont placées dans le bouton power pour indiquer I'état de |a batterie.

Controle de la batterie: lampe éteinte, vous pouvez contréler le niveau de charge de la batterie. Appuyez une fois sur le
bouton power pour afficher le niveau de cahrge pendant 2 secondes. La lumiére rouge signale que vous devez recharger
lalampe avant d‘aller rouler.

Protection thermique du circuit: les lampes LED Lezyne sont protéger par un systéme de détection de surchauffe. Sila
température de la lampe devient trop élevée, lalampe passe automatiquement dans le mode le plus bas. Aprés 5 minutes
vous pouvez a nouveau changer de mode.

Charge:

HFEBERLID MADBITHTY LEWT L,
Micro Drive Rear® 17421 L) REE—F&, FBNRIERLEWC L, BROERDIHETEHT L,

Lezyne LEDZ A MIBHEFEADMAKEGO>TWBH, FTLEFHKTIEEW, KPITLDHEWNT & KIDRERTBICASTZ
BE RRCHBIDETC VT FrvTENLTEDTTE,

BFREBERINETSIELBEVT L, ZOLIBARIENENELGVET,

77 *1)71Lezyne USA #t/LezynettiE WL DG 2 IR TH T DRRITERT 217 HPZDMDBEICDOWTIE, —HIDEE
EREVEEA.

{RaE:

VNN

TAUAERTIELezyne LEDS A M. RADBAEDEALA FEAGIRENLE) HS2EBMDRIENDNTUVE
Y. CORIHILED S h DEMR, BF &R, LED. SBDI VY~ T 57y D MES KL UBE LDXRBRICDOWTH/N—
ENEY, LezyneD/\y 7 —IE LWHEZBIE EDORBRICDOVTEr BRIDREEH DVTWE T, RIET RN EG5EHE
Iﬁg BEDIRFE. NEYIRET I BFDICFEMALVERZMAIHE. Bl RA. BLA. RBICLZBES
FHEEBVEY,

TAVHENTORIENRBBECOVTIE. BEFROELHEOREE/NFEEICEREBHVELELEW,

g M @ >70% de batterie @ =50% de batterie @ <20 Min. {Té/} <5 Min.

Avant la premiére utilization, vous devez impérativement charger complétement la batterie

Pour recharger votre batterie:

I

Eteindre la lampe.

. Repérer et ouvrir le capot arriére de la lampe.

. Pour lalampe LED Micro Drive, insérez directement la prise USB sur un port USB alimenté électriquement. Pour
lalampe Macro Drive insérez la petite prise du cable USB dans la lampe et Iautre prise sur un port USB alimenté
électriquement.

. Pendantla charge, la LED verte clignote.

.Sila LED verte ne clignote pas, il se peut que le port USB sur lequel vous étes branché ne soit pas alimenté
électriquement. Essayez un autre port USB.

. Lalampe est complétement rechargée en 3-4h, ou dés que la LED verte devient fixe.

. Débranchez la lampe et replacez le capot arriére. Assurez-vous qu'il tienne bien afin de remplir son réle de
protection étanche.

. Sila batterie rencontre un probléme, les LED verte et rouge clignotent en méme temps.
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M @ Charging (@ Fully Charged

Plus d'informations:

#H1E:

Ny T —FEZ2—!Lezyne LEDZA MIMEARED/N\Y 7 —KBHE% R T b DN\ T —EZ2—%&HBLTVET,
Ny 7 —REERTREFRDLEDDBRRZ Y RICHVE T,

N TU—FTv I S MDFTDREDEE REBEF TV I TEEY, BRRZVE—EHT L 2WEREBREER

RLET, FROLEDIEZ A FHIIC/\Y T —%ZREBITBLENH B LERLTVET,
o= = o \ ey .
@ VT E% @ roru—mson @ BUBHNSK @) HURMES

g A FIEN CIJE-F N 9KE

BURFEEIRE : Lezyne LEDZ A MIBBRH Y AT LTHRESNTVE T, S FOBIERENREN TED L 1 MNIEH
HICRBEVREICEBEINE T, 5% TDE-FREICRTIEDNTERT,

RE:

RH)icLezyne LEDS A M ERT RIS, /Ny TU—%ZT7)UICFTRELTEELY,
54 FOFESE:

1. 54 EFTICT S,

2. A DUTF vy T &S,

3. Micro Drive LEDZ 1 FDIFE. BIEUSBA T 1 v 7 ZBRDASTUSBR— MME LAL, Macro driveDB 4. USB
T=TIWDINEWED Y vy & 5A MiELAR IR HEBRHNASIUSBR—MIDGIFS,

4. REHRES L ROLEDD SR T 5.

5. EFLTHLEDS A MM LGEWMES, Z LAATEUSBR— MIERHNNE>TWEWT EHEZ SN, BRICE
BOASTWBUSBR— MR LGS,

6. 4 METIVREIT3-4BERID D, TIVICGED ERDERITRITICED S,

7. 54 FERBRHOSIINL, UTF+ v TEETI S, TKEERIETZDICLOBYERDHBTE,

8. Ny T —ICEENECTWSIBE, REFMADLEDDRIT T 3.,

=

Z DB

U (@\) Charging Fully Charged

/77 2RREL 2.

45

TAZAL SHEAL

TAZALREE—NF (Micro Drive RearDdy) : 54 A 7DRKET, BRARZ > ASHWE. 54 M RAT2ETIHLE T,
BEZA FRICTA MR RRLET, S MOEREF7ICTRL BEE—FICRVET,

BALAXEE—FERTLET,

Pour plus d’information et des vidéos sur les lampes Lezyne LED, rendez-vous sur : http://lezyne.com/led-lights-category
Pour les accessoires des lampes LED et les piéces de rechange rendez-vous sur : http://magshop.lezyne.com/ledlights/
led-extras.html

LEZVNE

Engineered Design

Micro Drive (Front) | Micro Drive (Rear) | Macro Drive (Front)
Enduro 100 Im/3hr 30Im/2.5hr 200 Im/4.5hr
Blast 150 Im/2hr X 3001Im/3hr
Economy 50 Im/6hr 5Im/16hr 100 Im/9hr
Flash 1 100 Im/6hr 30Im/5hr 300 Im/6hr
Flash 2 100Im/6hr 301Im/5hr 300Im/6hr
Pulse X 30Im/5hr X
Daytime X 70 Im/1.25hr X

Lezyne LEDZ -1 MTDUWTOFEMIEIRE BUREIBED L T A1 FT - http://lezyne.com/led-lights-category
Lezyne LEDSA b7Vt 1) — & 3HRERGRIC DU TIEH A M - http://magshop.lezyne.com/ledlights/led-extras.html
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Lezyne LED User Guide

Macro/Micro (front/rear)




